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BIRNOGH 444
diucuuilcr avute cu ocazig or
Bicolae ( aauqucu @ ambmudo:uimirii de chtre tovardgul

7 f 1
Hoang Tu, in ziug de 7 3 Tunts 19':”:.“ D.Vistnam ls Bucuregti,

Viscuiiile au inceput lg orele 9,00 gi au durat 25 de minute,

Tov.ioang Tus

Stimate tovarkge secretar gensral, vresu 84 v4i adresez
un salut gi 84 vE urez whnktate gi succese in munca dv. V& rog
84 tranemiteyl gi sotiei dv, salutul nostru,

Hecent, m-am intors de acas4, unde am fost cu prilejul
vizitei delegatiei de partid gi guvernamentale roméne in
Hepublica Democrats Vietnam, Partidul, guvernul g1 poporul
Vietnamez dau o inalth apreciere vizitei delegatiel romine in
Vietnam, Prin acesetd vizith, relatiile de pristenie gi colaborare
care au exietat fintre Vietnam gi Roménia wse dezvoltd gi se inti-
¥esc continuu, Intregul nostru popor este foarte entuziasmat de
sceasts vizitk,

Cind am plecat din Hanoi, tovarfgul Ho Bi Min m-a insircinat

P li vi ”ﬂoﬂt salutul shu chlduros gi totodatd e4 vd aduc un
;%a o bucath din cel de-al looo-lea avion
w teritoriului R.D.Vietnan,
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impotriva imperialismului american $i co
al solidaritdf{ii de lupty.

Sintem foarte satisficuti de felul in ¢
a fost primitd in Vietnam,

nsider gcest dar ca simbol

are delegatia noastry
de faptul ci tovardgii vietnamezi au
putut constata gi cu ocazig aceatei vizite ex

primarea din partea
poporului,

a partidului nostru g 8olidaritdtii cu lupta poporului
Trebuie ed spun ci tovardgii nogtri au venit foarte
entuziasmati de cele vizute in Vietnam gi despre hotdrirea poporu-
lui vietnamez de a lupta pini 1a vVictorie. Aga cum am spus de
atitea ori, acordim tot sprijinul luptei poporului vietnamez si
sintem convingi c# victoria va fi de partea sa.

Sigur, in aceasta un rol foarte mare 11 are unitatea tuturor
tdrilor socialiste. Cu toate divergentele existente intre tdrile
Bocialiste, totugi noi considerim ci se va reugi sd se ajungéd
la 0 actiune mai unit® a tuturor tdrilor socialiste in ajutorarea
poporului vietnamez. Aga cum delegatia noastrd a discutat cu
conduciitorii vietnamezi, trebuie ca in privinta aceasta si depunem
eforturi. In aceastd directie tovardgii vietnamezi pot face multe;
§1 noi putem ajuta intr-o oarecare misuri.

Cind a fost aici tovardgul Brejnev, noi am insistat mult
asupra acestel probleme, asupra necesitdtii de a se intensifica
ajutorul pentru poporul vietnamez din punct de vedere al activit¥-
%11 politice gi pe toate cdile, pentru a mobiliza popoarele
impotriva imperialismului american. Vrem si discut#m problema
@ceasta gi cu tovardgii chinezi cind vor veni aici. Ar fi bine
~dack am ajunge totugi la o consfituire a térilor socialiste, in
le T : icarea sprijinului pentru poporul vietnamez.
plu, am vorbit cu Sahul Iranului gi intre

‘ mm agresiunii americane in Vietnam.
] a fost complet de acord ca poporul
& problemele, fard
4 150 atmasy LD,

vietnamez.
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R s
Am remarcat acest lucru pentru a sublinia ci dacs tdrile
socialiste vor acpionaﬂmal h?tarit §1 mai unit pot mobiliza gi
glte popoare in lupta Impotriva americanilor gi pentru ajutorareg
vietnameziloX'.
In ce privegte situatia de la noi din tar#, lucrurile merg
pine. Dupd cum vedeti, avem multe ploi; am avut ceva inundatii
4n vreo doud regiuni, insd in general ploile sint bune, ajutid si
avem 0 recoltd bund.
Dupd cum v-a spus ieri tovarfgul Bodnirag, la inceputul
arjlor gocialiste/
lunii iulie primim In Bucuregti pe reprezentan%ii}din CAER gi
é Comitetul Politic Consultativ. Dacid vom ajunge ca si tovardgii
chinezi, albanezi, coreeni s& fie de acord, i-am primi bucurogi
gi pe ei. Noi am considera utild participarea acestor trei tiri
socialiste, ca observatori, la Comitetul Politic Consultativ.
5 Iatd, cam acestea sint problemele de care ne ocupém,

Tov.Hoang Tu:

Tovardge secretar general, din convorbirile avute cu
delegatia roménd care a vizitat Vietnamul, noi constatim o
identitate a punctelor noastre de vedere. Partea vietnameza
considerd cd degi existd divergente intre t&rile socialiste,
totugi unitatea este necesary.

In ce privegte o eventuald participare a tuturor tdrilor
Socialiste la o consfituire in problema Vietnamului, partea
Vietnamezd este de acord. Noi dorim si avem o voce comund a tari-

lor socialiste fIn problema vietnamezd, desi existd anumite
dificul tigi,

Tov.Nicolae Ceaugescu:
S& depunem eforturi impreund s& le invingem.

Tov.Hoang Ta:
Ceea ce mi-a comunicat ieri tovardgul Bodn#ras, noi am

trangmig deja acasi gi cum o s& primim rispuns, vi-l vom comunica
iﬂlﬁdiat .

Lov.Nicolae Ceaugescu:
Noi ciutim s# exprimém pozifia noastrd in problema Vietnamu-

;ui tuturor {¥rilor cu ai ciror repeezentanti ne intilnim. Asa cum
%% THout g4 oy Sahul Tranulut.  tarul de stat la Ministerul/
T T intilnire cu subsecre/ Afacerilor Extgrne al
161, 81 la italieni am gasit o anumitd ingelegere gi se
ntru incetarea agresiunii americane in Vietnam. Ifam
irs “'”;f»é‘”faﬁi,ﬁufﬁﬁmoi gpuneti partenerilor
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The discussions began at 9 o'clock and lasted 25 minutes.

Cde. Hoang Tu: Esteemed comrade secretary general, | want to address a salutation
and to wish you health and success in your work. Please also transmit our salute to
your wife.

ORecently, | returned home, where | was on the occasion of the visit of the Romanian
party and government delegation to the Democratic Republic of Vietham. The party,
government and Vietnamese people have given a high assessment to the visit of the
Romanian delegation in Vietham. Through this visit, the relations of friendship and
collaboration that exist between Vietnam and Romania continue to develop and
strengthen. Our entire population is very enthusiastic about this visit.

OWhen I left Hanoi, comrade Ho Chi Minh gave me the task of sending you his warm
greetings and at the same time, bringing on his behalf a piece of the 1,000th
American aircraft shot down over the territory of D.R. Vietham.

Cde. Nicolae Ceasescu: Thank you.

Cde. Hoang Tu: We consider this a success of the Viethamese people and of all of the
peoples of the socialist camp.

Cde. Nicolae Ceasescu: | would first like to thank you for the greetings sent by
comrade Ho Chi Minh and to ask the comrade ambassador to transmit to comrade Ho
Chi Minh many wishes of health and success in the work and the struggle conducted
by the Viethamese people. We are gladdened by the success that the Viethamese
people has in its struggle against American imperialism and | consider this gift as a
symbol of our solidarity in the struggle.

[JWe are very satisfied about the way in which our delegation was received in Vietnam,
of the fact that the Vietnamese comrades could observe also on the occasion of this
visit the expression of solidarity for the struggle of the Vietnamese people from our
people and party. | must tell you that our comrades returned very enthusiastic about
what they had seen in Vietnam and about the determination of the Vietnamese

people to fight until victory. As we have said many times before, we accord all
assistance to the struggle of the Vietnamese people and we are convinced that
victory will be on its side.

[Certainly, the unity of all of the socialist countries has a great role in this. With all of
the divergences between the socialist countries, nevertheless, we consider that it will
succeed in achieving more united action of all of the socialist countries with the help
of the Vietnamese people. As our delegation discussed with the Viethamese
leadership, we must exert efforts to this end. The Vietnamese comrades can do much
this direction; and we can help in some measure as well.

OWhen comrade Brezhnev was here, we insisted much on this problem, on the
necessity of intensifying aid for the Vietnamese people from the point of view of
political activities along all paths, in order to mobilize peoples against American
imperialism. We want to discuss this problem also with the Chinese comrades when
they come here. It would be well to manage to hold a meeting of the socialist
countries, in connection with the intensification of the support for the Viethamese
people.

OYesterday, for example, we spoke with the Shah of Iran and among other things we
also raised the problem of the American aggression in Vietnam. | must tell you that
he was completely in agreement that the Viethamese people should be left to resolve
their own problems, without interference from abroad and that all foreign troops
should be withdrawn from Vietham. That means that more and more peoples
understand the justice of the struggle of the Viethamese people and support it. At a
certain moment the Shah even said: In the end, if the communists win in South
Vietnam, that is the affair of the Vietnamese; no one else should interfere there. A
king said this, which means that things are beginning to be better understood.

0l have remarked on this in order to underscore that if the socialist countries would act
more decisively and in closer union they could mobilize other peoples in the struggle



against the Americans and for the assistance of the Vietnamese.

[JRegarding our situation in the country, things go well. As you see, we have a lot of
rain; we have had floods in a couple of regions, however, in general, the rain is good,
it helps us to have a good harvest.

JAs comrade Bodnaras told you yesterday, at the beginning of July we will receive in
Bucharest representative of the socialist countries who are members of CMEA and of
the [Warsaw Pact's] Political Consultative Committee. If the Chinese, Albanian and
Korean comrades agree, we will happily receive them as well. We consider useful the
participation of these three socialist countries as observers in the Political
Consultative Committee.

(This, these are the problems with which we are currently occupied.

Cde. Hoang Tu: Comrade general secretary, from conversations with the Romanian
delegation that visited Vietnam, we have noted an identity of points of view. The
Vietnamese side considers that although there are divergences between socialist
countries, nevertheless, unity is necessary.

JRegarding the eventual participation of all of the socialist countries at a conference
on the problem of Vietham, the Vietnamese side agrees. We desire a common voice
of the socialist countries on the Viethamese problem, even though there are certain
difficulties in achieving this.

Cde. Nicolae Ceasescu: We should exert efforts together in order to surmount them.

Cde. Hoang Tu: That which comrade Bodnaras communicated to me yesterday, | have
already transmitted home and, when | receive a response, | will communicate it to
you immediately.

Cde. Nicolae Ceasescu: We seek to express our position on the problem of Vietnam
to all of the countries with which our representatives meet. Just as we have done with
the Shah of Iran.

(OWe had a meeting with the undersecretary of state of the Italian Foreign Ministry. We
found a certain understand among the Italians and they also pronounce for an end to
the American aggression in Vietnam. As | also told [Mario] Zagari: you are in NATO;
tell you partners to stop the aggression in Vietham. And he promised that he would
tell them.

Cde. Hoang Tu: Again, in all sincerity we thank you, comrade general secretary, for
the support of the party leadership and of the Romanian state for our position and our
just cause.

Cde. Nicolae Ceasescu: And | thank you again for this gift and | ask you to transmit
wishes of health to comrade Ho Chi Minh and to the other comrades, and wishes of
success in the work of the Vietnamese people.

[Likewise, | thank comrade ambassador for the greetings that he transmitted to me
and to my wife and | ask him to send many greetings to his wife on the behalf of
myself and my wife.

Mc/2 ex.



